Kaérsimys ja sukupuoli antiikin tarinoissa ja niiden jilkivaikutuksessa

Kivun kuva -podcast, 1. jakso, Elina Pyy ja Jaakkojuhani Peltonen

Elina: Tervetuloa kuuntelemaan Kivun kuva -podcastia. Tdméd podcast kisittelee kérsimyksen,
kehollisuuden ja sukupuolen teemoja suomalaisessa, eurooppalaisessa ja laajemmin ldnsimaisessa
kulttuurissa. Me jutellaan tdilld kivun kuvaamisesta, kerronnallisuudesta ja kokemuksesta erilaisissa
taidemuodoissa, akateemisessa tutkimuksessa ja muilla yhteiskunnan sektoreilla. Puhutaan kivun
kuvaamisesta, kerronnallisuudesta ja kokemuksesta erilaisissa taidemuodoissa. Puhutaan esimerkiksi
siitd, millaiset historialliset jatkumot tai poikkikulttuuriset vaikutteet ovat muokanneet meidén tapaa
ajatella karsimyksistd, ja miten sukupuoli ja muut sosiaaliset maédritteet vaikuttavat kivun
kokemukseen tai sen ilmaisuun. Tdméa podcast on osa Koneen S&étion rahoittamaa tutkimushanketta
Kivun kuva ja miehen malli: kdrsivd miesruumis ldnsimaissa, taiteessa ja kulttuurissa.

Elina: Yleensd joka jaksossa tddlld on meiddn kanssa keskustelemassa hankkeen ulkopuolinen
asiantuntijavieras, joka oman tyonsi kautta lihestyy pédivin teemaa. Mutta tdnéén itse asiassa meilla
on tddlld kaksi tutkijaa tdstd meidin tutkimusprojektista. Mind olen Elina Pyy, tutkimushankkeen
Kivun kuva -hankkeen johtaja ja antikin historiantutkija Helsingin yliopistosta.

Sitten sielld toisenkin mikrofonin daressda — kuka sielld?

Jaakkojuhani: Tailld on Jaakkojuhani Peltonen. Mini olen yksi néisté neljéstd projektin tutkijasta, ja
mukava olla téssd. Meitdhdn on yhteensa neljé tutkijaa meidén kahden lisdksi.

Flina; Tai meidin kahden lisédksi kaksi.

Jaakkojuhani: Anteeksi, nimenomaan kaksi: Ville Hakanen ja Henna Alalehtiméki. Ville on
Helsingin yliopistosta ja Henna Turun yliopistosta. Ville Hakanen keskittyy erityisesti antiikin
kuvaston kdyttdon suomalaisessa taiteessa osana identiteettien muodostusta 1800-luvun lopulla ja
1900-luvun alussa. Hennalla on mieskehon haavoittuvuus, sen kuvaaminen 1800-luvun draamassa ja
kirjallisuudessa.

Ville ja Henna esittelevdat myohemmin podcast-jaksossa heidédn tutkimuksiaan tarkemmin. Joo, totta
— he pédsevit ddneen myohemmin. Meilldhén on siis tosiaan, me ollaan vdhén eri alojen tutkijoita.

Elina: Ville Hakanen on taidehistorioitsija ja Henna on kulttuurihistorioitsija. Mind ja Jaakkojuhani
ollaan historiantutkijoita, erityisesti antiikin ja antiikin jdlkivaikutuksen parissa. Meita kylld kaikkia
yhdistdd tdssd nimenomaan sukupuolentutkimuksen ja antiikin jédlkivaikutuksen teemat ja intressit,
jotka ovat meille yhteisié.

Jaakkojuhani: Kylld, ja sitten timid synteesi, mitd me tdstd saadaan ehkd rakennettua, tullaan
julkaisemaan myoskin timmdisessd suomenkielisessé tietokirjassa, jota me sitten kirjoitamme tédssé
myds. Eli siind on meilld kaikilla kirjoittajilla lukuja, joissa on vihdn timmdisid caseja. Se ei ole
kaiken kattava opus, missé olisi kisitelty kaikki mahdolliset antiikin tarinat kirsivistd miehistd, mutta
aika semmoiset keskeiset.

Jaakkojuhani: Ja ei ainoastaan sielld antiikin kontekstissa, ettd miten niitd on késitelty, vaan sitten
myO6hemmaissa jdlkivaikutuksessa aina than nykypéivdédn asti. Mennddn mydskin elokuvataiteeseen
ja kuvataiteeseen.



Elina: Joo, just ndin. Ei ole tarkoitus tosiaan koko lansimaiden kulttuurihistoriaa panna pakettiin tdssa
yhdessé kirjassa, mutta tuoda yhteen néitd meidédn omia henkildkohtaisia tutkimusprojekteja ja omia
erityisosaamisaloja, ja tehdd semmoisia tapaustutkimuksia.

Elina: Ja itse asiassa, siitd puheen ollen, ehkid voisi olla kiinnostavaa, jos me vdhin avattaisiin siti,
ettd mitd ne on ne meididn omat erityisalat, tai miten me ollaan paidytty ndiden aiheiden pariin, mista
tdma projekti sai alkunsa.

Elina: Siis lyhyesti ehka tastd Kivun kuva ja miehen malli -hankkeesta yleisesti sen verran, etta tdssi
on tarkoituksena tutkia antiikin kulttuurin vaikutusta ja erityisesti antiikin tarinaperinteen vaikutusta
— eli kreikkalaisen mytologian ja roomalaisen historiankirjoituksen jattdmia jélkid eurooppalaiseen
ja ldnsimaiseen kulttuuriin, niin kirjallisuuden kuin visuaalisten taiteiden kuin esittdvien taiteiden
saralla.

Elina: Sen suhteen, ettd miten kipua on kuvattu, miten kédrsimysti on kuvattu, ja ennen kaikkea, miten
kivun ja kdrsimyksen suhdetta sukupuoleen on késitelty. Antiikissa sekéd kreikkalaisessa mytologiassa
ettd roomalaisessa historiankirjoituksessa on téllaisia hyvin voimakkaasti vaikuttaneita tarinoita,
jotka ovat jattdneet jalkensa kristilliseen kulttuuriin ja my6hempéén sekulaariinkin tarinankerrontaan.
Me ldhestymme sité eri ndkokulmista ja eri taidemuodoissa ja kulttuurimuodoissa, ettd miten ne ovat
vaikuttaneet tapoihin kuvata kérsimysti ja sukupuolta.

Elina: Mutta haluatko, Jaakkojuhani, kertoa ensin, ettd miten sind olet padtynyt timén projektin pariin
ja millaisia tutkimuksia sind olet tehnyt aiemmin? Onko jotenkin ndmé ruumiillisuuden,
kehollisuuden ja sukupuolen teemat olleet merkittdvid sinun tutkijan tydssi aikaisemminkin?

Jaakkojuhani: No, se mitd mind olen aikaisemmin tehnyt: olen tutkinut antiikin maskuliinisuutta ja
sitten olen paljon tutkinut tdtd ylipddtdén, miten antiikin kirjallisuuden tarinoita mydhemmin
kdytetddn, millaisiin eri tarkoitusperiin — paitsi sielld antiikin maailmassa, niin mydskin
myOhempind vuosisatoina.

Jaakkojuhani: Muutama vuosi sitten julkaisin Routledgelle tutkimuksen Aleksanteri Suuren
hahmosta ja hdnen liitetyistd tarinoistaan ja maskuliinisuudesta — siitd, miten niilld tarinoilla
rakennetaan maskuliinisuuden ja mieheyden kuvia. Siitd minulla on tutkimus.

Jaakkojuhani: Siind tutkimuksessa kérsimys ja kipu, tunneilmaisuus, olivat mukana, mutta eivit
keskiossd. Kylld ne askarruttivat sitd kirjoittaessa, ja nyt tissd projektissa on mahdollisuus keskittya
tahén puoleen. Tosin Aleksanteria ei ole tarkoitus minun tidssé projektissa tutkia.

Elina: Aleksanterihan on varmasti loistava esimerkki juuri siitd, miten antiikki ja antiikin
tarinankerronta ovat vaikuttaneet mieheyden malleihin ja maskuliinisuuden malleihin — ei
pelkistdédn antiikissa, vaan lapi historian, eik6é vaan?

Jaakkojuhani: Kyll4, ehdottomasti. Hdn on sielld suurmieshistorian ytimessd. On muutama muukin
tammoinen — kohta niistd lisdd — aika maineikas miehen malli, joita sitten késittelen omissa
tietokirjan luvuissani. Mutta sellainen, miké tuli mieleen: mitds sinulla ne aikaisemmat tutkimukset
ja tdma projekti? Luulen, ettd timé projekti on monien aikaisempien tutkimusten tuotosta.

Elina: Tein véitdskirjani roomalaisesta sotaepiikasta — siis eeppisen runouden tyylilajista, joka oli
Roomassa tosi suosittua keisarikauden ensimmaiselld vuosisadalla, eli karkeasti ottaen ensimmaisella
vuosisadalla ajanlaskun alun jélkeen. Se on sellaista runoutta, joka rakensi vahvasti Homeroksen



llias- ja Odysseia-eeposten pohjalle, mutta ammensi usein aiheita ja teemoja Rooman historiasta.
Viitoskirjani késitteli sitd, miten sielld rakennettiin roomalaista identiteettid.

Elina: Sotaepiikka on tosi hypermaskuliinista runoutta, jossa kuvataan urhojen sankaritditd ja
karsimyksid. Koska sota on niin keskeinen, myos ruumiillinen kipu on aika usein ldsnéd. Luulen, ettd
kiinnostus herisi jo siiné vaiheessa.

Elina: Ndmi teemat ovat olleet my0s postdoc-projekteissani ldsnd. Olen tutkinut laajemmin
roomalaista maskuliinisuutta juuri ensimmaisen vuosisadan lopulla erilaisissa runouden tyylilajeissa.
Ennen tétd projektia viimeisin postdoc-projektini késitteli sukupuolta ja vékivaltaa antiikin
mytologiassa — kreikkalaisessa mytologiassa — ja sitd, miten myyttejd ja tarinoita on uudelleen
kerrottu roomalaisessa antiikissa, ja toisaalta miten niitd on kéytetty nykykulttuurissa.

Elina: Eli sielld tavallaan tulivat yhteen kehollisuuden ja sukupuolen teemat sekd antiikin
jalkivaikutus meiddn pidiviimme asti. Aika lailla orgaanisesti niiden kautta tdmé projekti on
muotoutunut, ja tuntuu, ettd titd kautta pidsee pureutumaan moniin sellaisiin asioihin, jotka ovat
pyorineet mielessé jo vuosien ajan aikaisemmin.

Jaakkojuhani: Tdsséhin tulee vdhdn se kysymys sitten, ettd miten meille — jos me tutkijan toitd
tehdddn — onko mitéén tillaisia keho—kipu-kertomuksia, jotka ovat meitd inspiroineet? Onko se
sitten kirjallisuutta, kuvataidetta, musiikkia, joka on pydrinyt meidin alitajunnassa?

Elina: Joo, tuo on hyvi ja vaikea kysymys, ettd miki on inspiroinut. Tietenkin ensimmaéisend — en
tiedd miten sinulla — mutta minulla ainakin ensimmaéiisend tulevat mieleen muutamat tietyt myytit,
sellaiset antiikin myytit, joihin huomaan palaavani uudestaan ja uudestaan.

Elina: Minulle itselle ehkd vaikuttavimpia...Kreikkalainen mytologia on valtavan vikivaltaista.
Sielld on tosi paljon kdrsimystd. Minulle itselle ehkéd vaikuttavimpia ovat olleet tarinat Marsyaan
nylkemisestd. Marsyas on kreikkalaisessa mytologiassa satyyri, joka haastaa Apollon
h6lmoyksissddn musisointikilpailuun ja sitten hdvidd tietysti — ja rangaistuksena hédnet nyljetddn
elavalta.

Elina: Eli siind on hyvin raadollisesti ja yksityiskohtaisesti kuvattu karsivda kipua. Sitten toinen, jota
mind tdménkin projektin sisilla paljon pydrittelen ja tutkin, on tarina Niobesta ja hdnen lapsistaan.
Nioben seitsemédn poikaa ja seitsemén tytirtd ammutaan nuolilla kuoliaaksi, koska heidén &itinsd on
langennut hybrikseen ja loukannut jumalia.

Elina: Sielldkin on hyvin selked sukupuolen, tietynlaisen sukupuoliroolin ja maskuliinisuuden kuvaus
kérsivdan kehon kautta. Se on jddnyt mieleen. Voin puhua ehkd my6hemmin yksityiskohtaisemmin
ndistd, jos tulee tilaisuus.

Elina: Lisdksi Prokne ja Filomelan tarina, joka on aika harvinainen siind mielessd, ettd useimmat
kreikkalaiset myytit, joissa puhutaan silpomisesta ja ruumiin hajoamisesta, késittelevit miesruumista.
Mutta Prokne ja Filomelan tarinassa se on naisruumis, joka silpoutuu. Siind yhdistyvét seksuaalinen
viakivalta ja hyvin raadollinen silpomisen kuvaus, jossa Filomelalta leikataan kieli irti.

Elina: Sen jélkeen tarinassa on kostona lapsensurmaa ja paloittelua. Tarinat ovat hyvin hurmeisia. Ne
ovat jddneet pyoriméddn mieleen, kuten varmaan monella muullakin, joka on ne joskus kuullut.



Elina: Niiden kautta on alkanut miettid sitd, mité itse asiassa ndiden kivun, kdrsimyksen ja rikotun
ruumiin kautta pyritdin kommunikoimaan. Millaisia erilaisia asioita ja arvoja sithen kivun
kokemukseen liittyy? Miksi juuri kipu ja kédrsimys ovat se véyld, jonka kautta viesteja kerrotaan?

Elina: Ja miten ylipddtddn kivun kokemusta voi kuvata sanallisesti tai visuaalisesti, koska
kreikkalainen mytologia tuo ndmé usein yhteen. Meilld on kirjallisia versioita ja kuvallisia versioita.

Jaakkojuhani: Kylld vain. Ja jos mietin, mitd minulle tulee mieleen antiikin kirjallisuudesta, niin
Odysseuksen henkilohahmo. Hén on sankaritarinoiden ytimessd — siis Homeroksen versio
Odysseuksen seikkailuista. Ja siiné toistetaan tosi paljon, ettd kukaan ei ole kdrsinyt yhté paljon kuin
Odysseus. Ja myo0s se, ettd hén sitd kdrsimystd ilmentéa.

Jaakkojuhani: Hén itkee useassa kohdassa ja miestdnsd kohtaloa. Ja sitd, ettd hidn on nyt erossa
vaimostaan Penelopesta. Se on myds tosi jdnnd sielld ldnsimaisessa kulttuurissa.

Jaakkojuhani: Eli than ensimmadisissd sankaritarinoissa on tillainen sankari, jonka kérsimystd ja kipua
kuvataan. Kyll4, joo. Sitd tuskaa.

Jaakkojuhani: Joo, niin sitten mydskin elokuvissa, mitd on ndhnyt myohemmin Hollywood-elokuvia.
Ensimmaéisend Mel Gibsonin elokuvissa, niin niissdhidn kuvataan tosi paljon nditd sankarihahmoja.
On se sitten Apocalypto tai Braveheart tai Passion of the Christ, joissa on tosi voimakkaana tima
ajatus siitd, ettd mies, joka kérsii. Ja niin kuin William Wallacen — Gibsonin itse asiassa ndyttelema
hahmo — niin sehén loppuu hyvin siihen, ettid hinta sitten kidutetaan kuoliaaksi.

Jaakkojuhani: Ja se on ikdédn kuin selkeésti se hidnen uhrinsa sitten itsendisyyden alttarilla.

Elina: Tuosta tuli nyt mieleen, tai siis mainitsitkin tuon Passion of the Christin, niin varmasti
Kristuksen kérsimys on yksi sellaisia tarinoita, joita me kaikki ollaan kuultu ldnsimaisessa
kulttuurissa ihan lapsesta asti, ja joka on tavalla tai toisella tehnyt vaikutuksen ja jddnyt mieleen ja
muokannut sitd, mitd me ajatellaan kivusta — ja kivusta ja maskuliinisuudesta myds.

Jaakkojuhani: Ehdottomasti, ja se on alitajunnassa. Ettd pelkdstddn evankeliumien kuvaukset, mutta
sitten juuri ndma kuvat Kristuksen kédrsimyksestd, niin sehén on ihan... minne tahansa museoon tai
kirkkoon menee, niin sehén on siell4.

Jaakkojuhani: Ja ennen kaikkea se uhrin antaminen, ettid joku uhraa itsensid. Ja sittenhin tietysti,
varsinkin nationalismin aikakaudella, tima oli se ajatus, ettd isinmaan puolesta mies uhraa eldminsi
— sun puolesta.

Elina: Téssd projektissa myos kiinnostavia ndkdkulmia tulee siihen, ettd miten tuo tarina Kristuksen
kirsimyksestd ja uhrautumisesta on saanut vaikutteita aikaisemmasta antiikin tarinaperinteestd. Eihdn
se ole tyhjdstd syntynyt milldén tavalla, vaan sielld voi ndhdd vaikutuksia sekd kuvallisissa,
visuaalisissa kuvauksissa ettd tarinarakenteessa kreikkalaisesta ja roomalaisesta kulttuurista ja
tarinaperinteesta.

Jaakkojuhani: Joo, ja tdssd onkin sitten tuo hahmo, mistd kohta puhunkin. Oliko muuten vield tuossa
— jos ajattelee kulttuuria, kirjoja, elokuvia — onko sinulla vield, haluatko mainita jotain sellaisia?

Elina: No joo, siis mind olen jonkun verran kdyttanyt feminististd elokuvatutkimusta vélineeni juuri
siind viimeisimmassa, titd edeltdvissa tutkimushankkeessa.



Elina: Sitd kautta elokuvissa tietysti kiinnittdd aika paljon huomiota juuri nithin ruumiillisuuden ja
kérsimyksen teemoihin. Ettd mind tykkddn body horror -genresti ja siitd, miten ne ruumiin rajat
hdmartyvit sielld. Mutta sitten myos sellainen visuaalinen kdrsimys ja vdhadn niin kuin slasher-
tyylinen.

Elina: Esimerkiksi Tarantino on ehké paras esimerkki. Ne ovat sellaisia, jotka ovat jadneet mieleen,
ja ne ovat jadneet mieleen juuri sen silpomistematiikan kautta, joka on hyvin keskeinen myds
kreikkalaisessa mytologiassa. Ettd milld tavalla sen ruumiin hajoamisen kautta kommunikoidaan
tiettyjd asioita.

Elina: Se kiinnostaa minua. Ja sitten kirjallisuudessa osa ihan tillaisista minun suosikkikirjailijoistani
— Toni Morrison ja Margaret Atwood — ovat sellaisia, jotka toki kisittelevit sukupuolen ja
ruumiillisuuden teemoja aika raadollisesti. Varmaan Morrisonin Beloved-romaani on sellainen, joka
on ollut aika vavisuttava juuri siitd ndkokulmasta, miten kivulla ja ruumiillisella kdrsimykselld on
kommunikatiivista voimaa.

Elina: Ja sitten pitdd mainita vield Han Kangin Vegetaristi-teos, jota olen myods analysoinut
mytologian uudelleenkirjoittamisen ndkdkulmasta yhdessd artikkelissa. On sielld ehdottomasti
nykykulttuurissakin tdllaisia uusia kertomuksia, jotka jollain tavalla ehké tulkitsevat uudelleen niitd
vanhoja kertomuksia ja sen takia puhuttelevat.

Jaakkojuhani: Esimerkiksi vaikka Tarantinoakin miettii — tdma tietysti menee vidhén sivuun — mutta
kyllahén se Tarantinon loppukliimaksi, niin sielld on se oikeutettu kosto, hyvin vékivaltainen, missa
veri lentdd. Ja tissé tulee tidstd Homeroksen uudesta versiosta hyvin voimakkaasti timd sama, jossa
sitten lopulta kaiken péddhenkilon kdrsiminen toteuttaa téllaisen jumalallisen oikeutetun koston.
Taydellisen veriloylyn.

Jaakkojuhani: Haluatko vield, Elina, kertoa vdhdn tdsti — viahén spoilereita sen suhteen, ettd mité
satut kidsittelemaén tietokirjan luvuissa tai muuten vield?

Elina: Joo, mielelldén, koska tdssd on vahdn ympéripyOredsti puhuttu tdstd meidéan projektista tai sen
sisdllostd tdhdn mennessé, niin ihan kiva antaa vihédn konkreettisempia esimerkkeja.

Elina: Meill4 on siis tosiaan kaikilla neljalla hankkeen tutkijalla omat henkilokohtaiset projektit tassa
hankkeen sisélld, ja sitten niiden liséksi tehdddn tdmé yhteinen tietokirja. Tdmd@ minun oma
henkilokohtainen projekti tutkii nimenomaan juuri néité kreikkalaisen mytologian silpomismyytteja,
joissa ruumiita pilkotaan palasiksi tai hajotetaan tavalla tai toisella.

Elina: Eli ndistd nyt varmaan kuuluisimpia on juuri tuo Marsyaan nylkeminen, jonka mainitsin jo
ailemmin.

Elina: Sitten Pentheus ja Orfeus, jotka bakkantit repivdt kappaleiksi. Aktaion tulee omien
metsédstyskoiriensa raatelemaksi. Attiksen kastraatio.

Elina: Hippolytos hakkautuu palasiksi, kun jdd kirrynpyorien alle. Mutta siis téllaisia. N&itd on
monia.

Elina: Ehka tisséd esimerkkind — tai siis pyrin sanomaan vain sen, ettd nditd on lukuisia. Niitd yhdistii
se, ettd tosi usein ndméi kappaleiksi silvotut kehot ovat nuorten miesten kehoja. Ei aina, mutta usein.



Elina: Minua kiinnostaa nimenomaan se, millaista symboliikkaa siihen silvottuun mieskehoon
antiikissa liittyi. Miten sitd kipua kuvattiin? Vai liittyyko siihen silpomiseen aina edes kipua? Ja
millaisia muita asioita sen kautta voitiin kommunikoida?

Elina: Se, mikd on tosi kiinnostavaa, on se, ettd kreikkalaisessa mytologiassa tosi usein kipu
ndyttdytyy ansaittuna. Se on seuraus hybriksestd, juuri siitd ihmisten ylimielisyydestd ja
piittaamattomuudesta jumalten laista, kuten se Marsias-esimerkki, jonka kerroin.

Elina: Ja siitd hybriksesti sitten rangaistaan silmittomalld karsimykselld, joka on usein noyryyttavai
ja hipedllistd. Minua kiinnostaa ennen kaikkea juuri se, ettd miten néitd kreikkalaisia
silpomismyyttejd varioitiin ja kerrottiin uudestaan roomalaisessa kulttuurissa. Kun olen ensisijaisesti
roomalaisen kulttuurin ja Rooman historian tutkija, ne olivat hirvedn suosittuja Rooman varhaisen
keisarikauden ajalla, ja niitd kerrottiin monien erilaisten taidemuotojen kautta.

Elina: Eli ei pelkdstddn kirjallisesti runoudessa, vaan myos kuva- ja veistotaiteessa niitd varioitiin
paljon, teatterilavalla, tragediassa, pantomiimissa, mutta sitten ihan myds areenaviihteessd. Eli on
viitteitd siitd, ettd ndissd spektaakkelimaisissa julkisissa telotuksissa Roomassa joskus kerrottiin
mytologisia tarinoita vdhin niin kuin teatterimaisesti. Tdmé tuomittu rikollinen saatettiin laittaa
nédyttelemain tillaisen kappaleiksi silvotun myyttisen sankarin roolia.

Elina: Tdma on mielestdni tosi kiinnostavaa: miten roomalaisen kulttuurin ominaispiirteet —
esimerkiksi roomalainen oikeus, massaviihde ja kédrsimyksen spektaakkelin luonne — vaikuttivat
nédihin kreikkalaisiin, paljon vanhempiin tarinoihin kivusta, kédrsimyksestd ja maskuliinisuudesta.
Maskuliinisuus oli tuohon aikaan Roomassa varhaisella keisarikaudella jollain tavalla murroksessa.
Koko roomalainen kulttuuri oli murroksessa.

Elina: Poliittinen jérjestelma oli hiljattain muuttunut merkittidvalld tavalla. Mielestdni ndma myds
antavat aika herkullisen tilaisuuden pohtia sitd, miten téllaisten kdrsimystarinoiden kautta pystyttiin
kommunikoimaan ja ehkd jopa rakentamaan jonkinlaisia uudenlaisia tulkintoja maskuliinisuudesta.

Jaakkojuhani: Naetko sind — mik4 tietysti kiinnostaa monia ja on tulkinnallista — ettd kuinka paljon
tdssd on kyse siitd, ettd viitataan yleisolle opetuksellisella puolella: ettd kylld vaan, paha saa
palkkansa, tai sellainen henkil6 saa palkkansa, joka haastaa tai kyseenalaistaa yleiset normit?

Jaakkojuhani: Se haetaan selitys sille, etté jos jollekin kéy tosi huonosti, niin hén on varmaan tehnyt
jotain tosi ikdvidd. Se kipu ja kdrsimys, mitd ndhddin ympaérilla ja todellisuudessa, miti silloinkin on
eletty, niin jotenkin sille halutaan antaa selitys. Vai misté tdssd on kyse? Vai nostatetaanko tillaista
empatian kykya ihmisissé ja sdilin tunteita — ettd on hyvéksi, ettd ihminen kauhistuu siitd, miten
Marsiaalle kévi?

Elina: No, mind ehkd ndkisin, ettd tavallaan se opettavainen, didaktinen viesti ja sitten taas se
viihdearvo eivét milldén tavalla sulje toisiaan pois, vaan nimenomaan roomalaisessa keisariaikaisessa
kulttuurissa ne kulkevat tosi vahvasti kisi kddessd. [hmiset ovat olleet tosi tottuneita roomalaisessa
kulttuurissa vékivaltaiseen viihteeseen — juuri sithen areenaviihteeseen — mutta sitten myos
esimerkiksi teatterin tragedioiden tai pantomiimin kautta. Ne aiheet ovat olleet usein aika
vékivaltaisia.

Elina: Mutta sithen vékivaltaan on usein liittynyt myds jonkinlainen pohjavire tai moraalinen tai
didaktinen opetus tai viesti. Erityisesti kun puhutaan areenaviihteesti: jos ajatellaan, ettd jonkun
mytologisen tarinan kautta on kuvattu vaikkapa tuomitun rikollisen kuolemantuomio, joka on pantu



tdytdntoon mytologisen tarinan kautta, niin totta kai siind tulee yhteen kaksi asiaa. Sielld tulee se
myytti, jonka ithmiset jo tuntevat, ja sen myytin opetus siitd, miten hybriksestd rangaistaan.

Elina: Ja sitten toisaalta sielld on ollut roomalaisen oikeuden nikokulma: ihmiset konkreettisesti
ndkevit, miten Rooman valtakunta rankaisee rikollisia ja suojelee kansalaisiaan. Ja tdma kaikki on
ollut samaan aikaan jollain tavalla viihdyttdvaé. Sen sijaan, ettd kyse olisi ollut joko viihteestd tai
opetuksesta, ne ovat tukeneet toisiaan tarinankerronnassa tosi vahvasti.

Jaakkojuhani: Kylldhén se, jos on kyse areenalla tapahtuvasta julkisesta teloituksesta, niin on tietysti
haluttu osoittaa, ettd timé on nyt tdysin ansaittua.

Elina: Niin, tietysti, koska muutenhan se asettaisi vaaraan koko sen yhteiskunnan kudoksen, jos se ei
olisi ansaittua.

Elina: Kysyit vield myds tuosta meidén tietokirjastamme, niin mina kerron vield lyhyesti.

Elina: Siind minulla on esimerkiksi yksi luku, joka késittelee tarkemmin juuri titd Marsias-myyttid
— eli Marsiaan nylkemistd — ja Nioben poikien surmaa. Ja se on mielestdni kiinnostava sen takia,
ettd kyseessd on kaksi aika erilaista kreikkalaista myyttid, joista molemmat keskittyvit kipuun,
kirsimykseen ja kehon tuhoamiseen. Mutta ne antavat aika erilaisen maskuliinisuuden mallin.

Elina: Eli Marsias on satyyri ja barbaari, barbaariselta Fryygian alueelta. Hén ei ole oikeastaan edes
thminen, eli hdnet hyvin voimakkaasti toiseutetaan. Ja Marsias kuvataan usein taiteessa parrakkaana,
melko lihaksikkaana, vihdn vanhempana miehena.

Elina: Ja sitten taas Nioben pojat ovat klassisia esimerkkejd kreikkalaisesta, klassisesta,
sopusuhtaisesta nuoren miehen, kansalaismiehen kauneudesta. Eli paljon hauraampi ja
haavoittuvaisempi mieheyden malli. Ja ndmd molemmat ovat tosi vahvasti jittdneet jdlkensd
eurooppalaiseen kulttuuriin.

Elina: Niiden kuvakieltd voidaan ndhdd sekéd Kristuksen ristiinnaulitsemisen kuvauksissa — joista
aikaisemmin puhuttiin — ettd muissa pyhimyskuvauksissa. Erityisesti téssd tietokirjaluvussa
tarkastelen juuri sitd, miten Pyhdn Sebastianuksen martyyrikertomuksessa ja sen visuaalisissa
kuvauksissa varhaisessa modernissa taiteessa yhdistyvédt toisaalta Marsiaan puuhun tai paaluun
sidotun ja nyljetyn kehon kuvakieli ja toisaalta Nioben edustama hauras, nuori, efebinen mieskauneus
— miten ne tulevat yhteen siella.

Elina: Niin tdllaisia teemoja siind tietokirjassa kasittelen.
Elina: Mutta hei, kerro sind puolestasi. Mini olen nyt ollut tdssd ddnessé.

Elina: Millaisia aiheita sinun omat tutkimuksesi tdssd meiddn hankkeessa kasittelevat? Kun minulla
on timi mytologia aika vahva, niin sinulla on enemman se roomalainen eksemplaarisuus, eiko niin?

Jaakkojuhani: Kylld vaan. Siind on paljon tétd, ettd miten historiaa, menneisyyden tarinoita
kirjallisuudessa kommentoidaan. Ei ainoastaan historiankirjoitus, vaan mydskin runoutta ja epiikkaa
ja kaikkea mahdollista oikeastaan genred, mitéi on tarjolla.



Jaakkojuhani: Mutta siitd aineistosta, niin sielld on usein aika voimakas patriotismi, sen ajan
patriotismi, “Make Rome Great again” -tyyppisesti. Eli miten siind rakennetaan kuvaa tosimiehisti
ja epdmichista.

Elina: Eli voitko sind avata ihan lyhyesti sitd, mitd se eksemplaarisuus tarkoittaa? Millaista on
eksemplaarinen historiankirjoitus tai tarinankerronta?

Jaakkojuhani: Se ldhtee siiti, ettd menneisyydessi on tarinoita, joista voi oppia asioita, joita jéljitella.
Tarinoita, anekdootteja, kertomuksia merkittdvistd henkildisté ja siitd, miten heiddn suuruuttaan voi
jéljitelld ja samaistua sithen. Ja myoskin toisaalta, jos on kyse konnista eikd sankareista, niin sitten
viltetddn heidéin kaltaistensa ihmisten valintoja. Se on hyvin opettavaista— menneisyydelld on vahva
tendenssi opettaa nykyajalle.

Jaakkojuhani: Ja sitten se on miesten kirjoittamaa, ylédluokkaisten roomalaisten miesten kirjoittamaa.
He keskustelevat sielld ndilld aineistoilla ja silld, miten he viittaavat néihin tarinoihin. Myoskin siité,
mitd todellinen mieheys on ja mité sen tulisi olla.

Jaakkojuhani: Sitten sielld on tietysti se aika idealisoitu puoli. Eli voidaan aina kysyé, miten se
heijastelee aitoa kivun kokemusta. Sielld voidaan kuvata miesti, joka ei ikdén kuin koe mitéén kipua
tai tdysin turruttaa itsensé, mutta tietysti faktuaalinen todellisuus on voinut olla toinen. Ja joskus ndma
tarinat voivat olla hyvinkin fiktiivisid. Me ei aina oikeastaan tiedetd, miké osa tarinaa tai hahmoa on
todellista ja mikd on vuosisatojen aikana lisdttyd matskua.

Elina: Voitko antaa jonkun esimerkin jostain tarinasta sielld? Millaisiin kertomuksiin olet
keskittynyt?

Jaakkojuhani: Yksi tosi keskeinen hahmo on roomalaisen konsulin Markus Atilius Reguluksen tarina.
Hién siis taistelee Rooman puolesta, johtaa roomalaisia joukkoja Pohjois-Afrikkaan ensimmaéisessa
puunilaissodassa. Polybios on kreikkalainen historiankirjoittaja, ja hdn on ehkd tarkin ldahde
Reguluksen edesottamuksiin.

Jaakkojuhani: Mutta yhtd kaikki hin kuitenkin voittaa aluksi, mutta sitten hiviéi ja jda sotavangiksi.
Eli hin ei onnistu. Mutta sitten ne tarinat, jotka tekevdt Reguluksesta relevantin ja ylipdatdin
kuuluisan — ja joihin viitataan myos antiikin jdlkeen — kertovat, ettd sotavankina ollessaan
karthagolaiset sanovat Regulukselle: “Okei, sind voit mennd Roomaan neuvottelemaan senaattorien
kanssa siitd, ettd he vapauttaisivat karthagolaisia sotavankeja, ja silld myota sinédkin saisit vapautesi.
Sinut palautettaisiin Roomaan takaisin.”

Jaakkojuhani: No, Regulus vannoo valan, ettd hidn on valmis tulemaan takaisin, jos hédn ei saa
toteutettua titd sopimusta, jonka hén tekee vihollisen kanssa. Sitten hin menee Roomaan ja sanookin:
“Jatkakaa sotaa, roomalaiset. Ette todellakaan vapauta karthagolaisia sotavankeja.”

Jaakkojuhani: Han menee takaisin Karthagoon ja uhraa itsensd. Han tietdd, ettd joutuu kivuliaan
kuoleman eteen, mutta se tehddin tasavallan, eli yhteisen hyvén vuoksi. Hdn luovuttaa itsensd,
eldminsd, ja alistuu kdrsimykseen sen vuoksi, ettd tulevat sukupolvet saavat voiton.

Elina: Niin, ja tim&hén on juuri sellainen tarina, joka epdilemaéttd on jollain tavalla jéttanyt jalkensa
kristilliseen tarinankerronnan uhrautumiskuvastoon tai sanastoon, misté puhuttiin aikaisemmin.



Jaakkojuhani: Joo. Siind on tosi kiinnostavaa ensinnédkin se, miten ndma ei-kristityt roomalaiset
runoilijat — esimerkiksi Horatius tai hinen nuoremmat aikalaisensa — kuvaavat Reguluksen kykyé
kohdata kérsimys. Siind on kaksi hyvettd, fides ja patientia, jotka korostuvat antiikin aineistossa.

Jaakkojuhani: Fides on hyve, joka liittyy uskollisuuteen esimerkiksi valoille, joita jumalten nimissi
vannotaan. Sopimuksista pidetddn kiinni — tosimies pitdd sanansa, vaikka joutuisi sen jélkeen
kdrsimdan. Patientia taas viittaa kykyyn kestéé ja kohdata fyysinen kipu, ettei pakene taistelukentalti
sen tdhden, ettd voisi haavoittua pahasti ja kuolla.

Jaakkojuhani: Téméd Reguluksen tarina kiinnostaa my0s mydhéisantiikin varhaiskristillisid
kirjoittajia. He antavat krediittid téllaiselle pakanahahmolle ja nédkevét hénet protomarttyyrini,
Kristuksen edeltdjédni. He argumentoivat Reguluksen avulla kristinuskon teologian oikeellisuutta ja
toisaalta kristinuskon voimaa: ettd meill4 ei ole vain Kristusta ja miespuolisia marttyyreitd, vaan myos
nuoret pojat, tytot ja naisetkin ovat kyenneet kohtaamaan pyovelin kunniakkaasti.

Jaakkojuhani: Eli tosi jénndlld tavalla tdmi Regulus on mukana myos varhaisen kristillisyyden
itsemédrittelyssd. Ja kipu — kédrsimyksen kokemus ja kédrsimyksen narratiivi — on hyvin
voimakkaasti osa kristinuskon tarinaa. Se, ettd Kristus kérsii ja antaa eliménsd, on kuitenkin aika
ytimessa.

Elina: Sitten sini tutkit my0s tdssd meidin tietokirjassa, muun muassa késittelet sitd, miten nima
Reguluksen ja vastaavien roomalaisten eksemplaaristen tarinoiden vaikutukset ovat jatkuneet paljon
pidemmallekin. Ne ovat aluksi muokanneet kristillistd tarinankerrontaa, mutta sitten ne ovat saaneet
aika yllattavid ilmenemismuotoja muuallakin.

Jaakkojuhani: Esimerkiksi kiinnostavan aineiston tarjoaa eurooppalainen maalaustaide — miten
Reguluksen tarina kuvataan siella.

Jaakkojuhani: Sielld on varhaisempi traditio, joka kuvaa Reguluksen aika avuttomana: hinet suljetaan
tynnyriin ja kidutetaan. Mutta my6hemmassd, 1700-luvun puolivélistéd 14htien, kuvataan sitd hetked,
kun hén tekee paditoksen palata Karthagoon. Hénen perheensd, lapsensa ja senaattorit pyrkivét
repimiiin hiinti takaisin: “Ald nyt lihde Karthagoon, sinun ei tarvitse. Ei sinun tarvitse piti tillaista
lupausta, jonka olet tehnyt raakalaismaisten karthagolaisten kanssa.”

Jaakkojuhani: Mutta hidn on hyveellisempi kuin kaikki muut hdnen ymparillddn, ja titd kuvataan
maalauksissa.

Jaakkojuhani: Ja sitten myds kirjallisuudessa tima Regulus on hahmo. Minulla on siind myds Mucius
Scaevolan tarina toinen, jota tarkastelen. Ja Scaevolahan on myd&skin Rooman varhaishistoriaa, tai
vield varhaisempaa kuin Regulus, ehka vield vihdn myytillisempikin hahmo.

Jaakkojuhani: Han on henkild, joka dramaattisessa tilanteessa omistaa eliménsa sillé, ettd han menee
surmaamaan etruskikuninkaan, mutta hén jai kiinni. Ja sitten kun tdmé etruskikuningas Porsenna
sanoo, ettd “no mikds sind olet miehisi, miksi sind olet tadlla?”, niin hén ndyttia tdllaisen mieheyden
performanssin Porsennan edessé ja polttaa uhrialttarilla olevassa tulessa kétensa.

Jaakkojuhani: Ja ei ilmaise minkddnlaista kipua ja sanoo, ettd tdllainen on roomalainen mies —
roomalainen mies ei pelkai kipua.



Elina: Niin eli samalla tavalla kuin Reguluksen tarinassa — anteeksi kun keskeytin — mutta tdssa
huomaa sen, ettd samalla tavalla kuin Reguluksen tarinassa keskeisti vaikuttaa olevan se, ettd hin
valitsee sen kivun ja kidrsimyksen, kun hin voisi valita toisin.

Jaakkojuhani: Kylld, ettd juuri sithen aineistoon, mikd sinulla on, se ei ole rangaistus hybriksesti,
vaan se on valittu. Ja se on osa téllaista suurempaa pelastustarinaa — silld on funktio. Eli eivét
Regulus ja Mucius ole epdonnekkaita, vaan he saavat kuolemattoman maineen. He osoittavat
michuutta, virtusta, kuten Ateenassa on tdmi keskeinen késite, juuri silld teolla ja vapaachtoisella
valinnallaan: he valitsevat ja kestdvit kivun.

Jaakkojuhani: Ja téstd Muciuksen tarinasta — mielesténi se on tosi kiinnostavaa, ja Reguluksenkin
— ettd ajattelin ulottaa sen myods Suomeen 1930-luvulle esimerkiksi: miten oikeistopiireissi
suomalaisuutta ja oikeanlaista nationalistista ajattelua ja kansalaisuutta rakennetaan sill4, ettd tehddin
rinnastuksia siihen, ettd suomalaiset ovat valmiita uhraamaan itsensi ja eliménsi ja alistumaan
karsimykselle isinmaan puolesta, kuten Mucius aikoinaan.

Elina: Toi on todella kiinnostavaa, etti tavallaan se yhteys klassiseen kulttuuriin suomalaisessakin
kulttuurissa on ulottunut noin pitkalle.

Jaakkojuhani: Kyll4, ja timé tekee téstd tosi sellaista, ettdi me emme vain tutki antiikin kontekstia
itsessddn — vaikka se on kiinnostavaa — vaan my®ds sitd, miten se on koko ajan ollut l4snd ja mukana
rakentamassa niitd arvomaailman osasia, jotka edelleen ovat olemassa.

Jaakkojuhani: Tietysti antiikkiin viittaaminen ei ole jddnyt 1900-luvulle, vaan edelleen tdssdkin
ajassa. Ja myOs maskuliinisuutta rakennettaessa saatetaan tehdd rinnastuksia vaikkapa Spartan
miehiin ja siithen eetokseen, jonka oletetaan sielld vallinneen. Ja sitten silld tehdddn vaateita siité,
miksi arvomaailman pitéisi muuttua tai litkkkua johonkin suuntaan.

Elina: Joo, niméa ovat kylld edelleen hyvin ajankohtaisia aiheita. Hei, minusta tuntuu, ettd me
voitaisiin keskustella néisté vaikka kuinka pitkdidn — ja keskustellaankin keskendmme vaikka kuinka

pitkddn. Mutta tima on ehkd hyvi avaus meidin hankkeesta nyt tdhdn podcastin alkupuolelle.

Elina: Ja sitten toivottavasti Ville ja Henna kertovat enemmén omista tutkimusaiheistaan
myO0hemmaéssé vaiheessa. Kiitos Jaakkojuhani téstd keskustelusta.

Jaakkojuhani: Kiitos, tdmi oli suuri ilo ja kunnia.

Minulle samoin. Ja kiitos kuulijoille — kuuntelitte siis Kivun kuva -podcastia, ja me palaamme
linjoille uusien kiinnostavien asiantuntijavieraiden kanssa tulevaisuudessa. Kiitos!



